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djecu, a sudionici su na tematski organiziranim forumima raspravljali, primjerice,
o tome kako se uzrasni identiteti ostvaruju u tradicionalnoj kulturi i knjiZzevnosti
naspram one suvremene, kako utjecu na zanrovske, jezi¢ne, socijalne, pedagoske i
psiholoske aspekte knjizevnosti i sl

Uz znanstvenike iz Srbije, Bosne i Hercegovine, Makedonije i Crne Gore,
sudjelovale su i Cetiri izlagaCice iz Hrvatske: Dragica Dragun, s Filozofskoga
fakulteta u Osijeku, izlaganjem na temu ,,Remitologizacija u djecjoj knjizevnosti‘
te, s Uciteljskoga fakulteta u Zagrebu, Dubravka Tezak, koja je govorila o ,,Tipovima
djec¢jeg junaka u razvoju hrvatske djecje knjizevnosti*, Vladimira Velicki, koja je
izlagala o temi ,,Bajka ili put do djeteta” i Marina Gabelica, koja je sudjelovala
izlaganjem ,,0d crno-bijelog do crvenog: antiutopijska literatura za mlade®.

Savjetovanje Zmajevih djecjih igara okupilo je brojne istrazivaCe djecje
knjizevnosti Ciji ¢e radovi biti objavljeni u casopisu o knjizevnosti za djecu
Detinjstvo, jedinom Casopisu takve vrste na prostorima Srbije, €iji je glavni urednik
Jovan Ljustanovi¢. U 2012. godini Savjetovanje ¢e se odrzati pocetkom lipnja, a

okvirna je tema Knjizevnost za djecu u rodnoj perspektivi.

Marina Gabelica

Jazyk, literatura a region

Usti nad Labem (Ceska), 6.-7. rujna 2011.

Medunarodni znanstveni skup Jezik i knjizevnost u regiji odrzan je od 6.
do 7. rujna 2011. u organizaciji Odsjeka za slavistiku, Katedre za ¢eski jezik i
knjizevnost na Sveucilistu J. E. Purkyne u Ustiju nad Labom, gradu na sjeveru
Ceske. Konferencija je odrzana na inicijativu Drustva eskih knjizevnika — Klub
Sjeverna Ceska, a ideja je bila povezati regionalna pitanja s nacionalnima u podrugju
jezika, knjizevnosti i kulture ne samo u Republici Ceskoj nego i izvan nje.

Znanstveni je skup okupio tridesetak slavista iz Ceske, Slovacke, Poljske,
Rusije, Makedonije, Srbije i Hrvatske koji su govorili o jeziku i knjizevnosti u
regiji kao pojmu koji je prosireno shvacen i obuhvaca slavenske zemlje. Sudionici
su predstavili svoje radove u dvije sekcije govoreci o razli¢itim aspektima pojedinih
slavenskih jezika i njihovu odnosu prema drugim slavenskim jezicima te o ucenju
1 problemima u ovladavanju slavenskim jezicima kao materinskim i stranima.
Sarka Peskova govorila je o struénoj terminologiji u ¢eskoj policiji, Vanda Babi¢ o
pri¢ama otoka Braca, Valentina V. Guzikova o onomasti¢kim pitanjima na primjeru
gradskoga jezika, a Danijela Stani¢ o pejorativnim i1 vulgarnim nazivima za muska
lica u srpskom jeziku. U knjizevnoj su sekciji predstavljeni nacionalni knjizevni
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korpusi te odnosi nacionalnih knjizevnosti u zapadnoeuropskome knjizevnome
krugu. Dimitar Pandev je govorio o ¢eskim utjecajima na suvremenu makedonsku
poeziju, Ivo Harek o poimanju regionalnoga pjesnika, Joseph Rostinsky o japanskoj
percepciji ¢eskih tekstova, a Kornelija Kuvac-Levaci¢ o oblikovanju fantasti¢nih
prica Vesne Bige. O utjecaju upravljanja vremenom na jezicnu djelatnost Citanja
i razvoj komunikacijske kompetencije u osnovnoj Skoli govorile su Katarina
Aladrovi¢ Slovacek i Melita Ivankovi¢, a o funkciji ¢asopisa u obrazovanju govorila
je Patricia Marusi¢. Marie G. Soboleva govorila je o ¢eSko-poljskim kulturnim
i obrazovnim partnerstvima, a Natasa UroSevi¢ o cesko-hrvatskim kulturnim
odnosima u radu istarskoga pjesnika Mije Mirkoviéa, tj. Mate Balote.

lako se vecina izlozenih referata bavila ¢eSkom knjizevnoscu i kulturom u
odnosu na druge nacionalne knjizevnosti i kulturu, metodoloski i motivski referati
i rezultati istrazivanja mnogih iznesenih radova mogu se povezati i s podru¢jem
istrazivanja djecje knjizevnosti, knjizevne recepcije, medukulturnih dodira i
dje¢jega jezi¢noga diskursa. Neposredno suu dodiru s podruc¢jem djecje knjizevnosti
bili osobito spomenuti referati o brackim pricama, o fantasticnoj knjizevnosti i o
casopisima u obrazovanju. Svi prikazani radovi skupljeni su u Zbornik skupa ,,Jezik
i knjizevnost u regiji*“ koji je ve¢ u postupku objavljivanja.

Katarina Aladrovié Slovacek

Spotkania Miedzykulturowe
Sosnowiec, Poljska, 25.-26. listopada 2011.

Medunarodni znanstveni skup Interkulturni susreti odrzan je od 25. do 26.
listopada 2011. godine u Sosnowiecu u Poljskoj u organizaciji Instituta za slavenske
filologije Sveu¢ilita u Sleskoj. Na skupu su svojim izlaganjima sudjelovali slavisti
iz Ceske, Slovacke, Poljske, Rusije, Makedonije, Bosne i Hercegovine te Hrvatske.
Uz dvoje domacih znanstvenika s Instituta za slavenske filologije u Sosnowiecu
(Ludwig Selimski i Krystyna Jarzabek) koji su govorili o prevladavanju kulturnih
stereotipa, pozvani predavac bio je i hrvatski znanstvenik sa SveuciliSta u Zadru,
Robert Bacalja, koji je govorio o imagoloskim aspektima Begovi¢eve Gospode
Walewske.

Na znanstvenome skupu sudjelovalo je pedeset znanstvenika koji su predstavili
svoje radove u trima sekcijama. U prvoj su sekciji predstavljeni radovi iz podrucja
knjizevnosti u kojima su autori pokusali pronaci razliCite elemente kulture prisutne
u stvaralastvu pojedinih nacionalnih pisaca, te su analizirali medukulturalne utjecaje
pisaca slavenskoga jezi¢no-knjizevnoga kruga. Pojam transkulturacije u Krlezinom



